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Instruction Manual

M Before Using

* Please read this instruction manual and familiarize yourself with the
functions of the lens, the operating method, and cautions for handling
the product correctly prior to use. Also refer to the instruction manual of
the camera you are using with the lens.

* The supported functions of this product may vary according to the
camera model.

« For detailed information regarding compatibility, visit the certified service
center or make inquiries on the message board of our homepage.

H Name of Each Part
(D Hood locking tube @ Focus ring
@ Lens mount index & Lens signal contact

M Lens Installation and Detachment
* Attaching the lens

- Remove the front and rear caps of the lens.

- Align the mount index indicated on the lens with the lens mount index
indicated on the camera mount, then rotate the lens clockwise until a
clicking sound occurs.

+ Detaching the lens

- With the camera lens-detaching button pressed, detach the lens by

rotating it counterclockwise until the lens stops.

M Mounting the Filter
« Afilter can be mounted on the filter mounting screw at the front of the
lens.
- If two or more filters are mounted at the same time, vignetting may
occur.
- Check if the filter size is compatible with the lens (refer to “Product
specifications”) and then mount it at the front of the lens.

M Mounting the Hood

» The hood blocks unnecessary light and protects the front surface of the
lens from rain, snow, and dust.

« Align the mount position index indicated on the hood with the hood index
(white) indicated on the lens, rotate the hood clockwise until a clicking
sound occurs. The hood is now fixed.

* You can store the hood by mounting it on the lens in the opposite
direction.

+ Caution: Improper mounting of the hood hides the lens angle and

causes vignetting.

M Focus Adjustment
* There are five focus methods for SONY a interchangeable-lens
cameras. (3% This may vary according to the camera model.)

- AF-S (Single shooting AF): The focus is adjusted automatically in the
camera.

- AF-A (Automatic AF): The camera switches to single shooting AF or
continuous AF mode automatically according to the movement of a
subject.

- AF-C (Continuous AF): The focus is adjusted continuously in the
camera.

- DMF (Direct manual focus): Manual fine adjustment is available after
automatic focusing.

- MF (Manual focus): The focus is adjusted manually.

« For de tailed content regarding the focus mode setting, refer to the
instruction manual of the camera.

A Safety Caution

+ Do not look at the sun or other strong light through the lens or camera.
Doing so may cause blindness.

* Do not store the lens without a lens cap in a location with direct sunlight,
such as inside a vehicle. Direct sunlight passing through the lens may be
concentrated, causing a fire.

* Keep the lens out of the reach of children. Failure to do so may cause an
accident or personal injury.

A Cautions for Use

* In order to use the lens safely, attach or detach the lens while the
camera is tumed off.

* Be careful not to touch or contaminate the contact point on the mount. If
electronic signals are not transmitted between the camera and the lens
smoothly, a malfunction may occur.

« Do not apply excessive force to the lens when attached to the camera.
Doing so may cause damage to the lens and/or camera mounts.

« It is recommended to use a strong tripod. If a weak tripod is used, the
tripod may fall, damaging the camera and/or the lens.

« If the lens is placed in a hot location, damage or distortion may occur,
resulting in performance problems.

« Take care not to get the lens wet with water or other liquids, and store
the lens in a dry place with ventilation.

« If the lens is wet or if you use the lens with wet hands, product failure,
fire, or electric shock may occur.

+ Avoid direct sunlight, and do not store the lens near naphthalene or
mothballs.

* Avoid using the lens in a location with drastic temperature changes. In
particular, if you move a lens that has been chilled in a cold location to a
warm location, moisture in the air may be concentrated outside or inside
the lens, causing a failure or the production of mold. In such a case,
keep the lens in a plastic bag or an exclusive camera bag and take it out
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PykoBoACTBO N0 3KcnnyaTtaum

M Nepea Havanom paGoTsl

+ [epen Ha4anom 1cnonb3oBaHNs YCTPOMCTBA NPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO MO
aKennyaTaumu 1 u3yuute MHGOPMaLMIo 0 dyHKLKsX 0BbEKTUBA, METOAAX ChEMKM 1
TexHuke GezonacHocTH. Kpome Toro, 03HaKoMbTECH C PYKOBOACTBOM MO 3KCRNyaTaLm
Kamepbl, UCNoNb3yemon € AaHHbIM 06bEKTUBOM.

+ OYHKUMK, NoAaEpPKMBAEMBIE aHHBIM OBBLEKTUBOM, MOTYT OTNUYATLCS B 3aBUCUMOCTH
OT MOAENM Kamepbl.

+ [lononHuTenbHy0 MHPOPMALMIO O COBMECTUMOCTH 06bEKTMBA C APYrUMU
YCTPOHACTBAMM Bbl MOXETE NOMY4UTb B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LiEHTpe Samyang
Optics unu ocTaeue 3anpoc Ha rMaeHol cTpaHuLe caitta Samyang Optics.

M HaumeHoBaHus getanent
(@ 060a ukcaLym Gnexasl (2 doky c1pOBOYHOE KOMbLLO
@ YcraHoBouHan MeTka obbekTa (&) CurHanbHbIi KOHTaKT 06bekTea

(3 BartoHer

Bl YcTaHoBKa u CHATUE 00bEeKTUBA
+ YcTaHoBKa obbekTuea
- CHUMUMTE NEepeaHIoi W 3aAHI0I0 3aLUUTHBIE KPbILLKK 06beKTHBa.
- CoBMecTHTe ykasaTenb Ha 06bEKTUBE W yKasaTenb Ha KpenneHum kamepi.
[MoBepH1TE 0BBLEKTMB MO YACOBOW CTPENKE A0 LienyKa.
+ CHATHe oBbekTvBa
- HaxxmuTe KHOMKy 0TcoenMHeHNs 0BbekTBa Ha Kamepe W, YAepK1Bas ee, CHUMuUTe
06beKTMB, NOBEPHYB €ro NPOTMB YacoBOM CTPENKM 40 ynopa.

M YcraHoBka unerpa
+ GUNLTp yCTaHABNMBAETCA Ha NEepeaHioo YacTb 0BbEKTMBA C MOMOLLBIO CreLnanbHoro
KPenexHoro BUHTa.
- OpHoBpeMeHHas ycTaHoBka ABYX 1 Bonee unbTpoB MOXET co3aaThb addekT
BIHBETUPOBAHMS.
- Ybeautech, 4T (unbTp BbIGpaHHOM pasMepa COBMECTUM C 0BbEKTUBOM (CM.
«TexHu4eckm1e xapaKkTepucTk1 yCTPOCTBAY), U YCTAHOBUTE (UNLTP Ha NEpeaHIon
yactb obbekTHBa.

M YcraHoBka 6neHabl

+ bnexga bnokupyet nonagaxne B 0GLEKTMB HEHY)KHOMO CBETA M 3aLLMLLAET NepPeaHIon
NOBEPXHOCTb 0BBbEKTUBA OT AOXKAS, CHEra U NbINK.

+ CoBMECTUTE MHAMKATOP NONOXEHUS KpenneHus Ha BneHae u MHAMKATOP NONOKEHWs
Bnenapl (benbii) Ha obbekTuee. MoBopauunBaiiTe BneHay no YacoBoit CTpenke Ao
wenyka. Mocne aroro ycraHoBka Bnexapl byaeT 3aseplueHa.

+ Bbl MoXeTe XpaHuTb 6neHay, yCTaHoBMB e Ha 06beKTUB B 06paTHOM NOMOXEHMUM.

+ [pepocTepexeHne: HenpaeunbHas ycTaHoBka BrieHabl MOXET NpUBECTH K

U3MEHeHuIo yrna u3obpaxeHns 06beKTUBa 1 BUHLETMPOBAHMIO.

Bl ®okycuposka
+ Ha kamepax SONY a co cMeHHbIMM 06bekTUBaMK NpeaycMOTPEHO NsTb CnocoboB
bokycupoBky. (3 MoxeT oTnu4aTbCs B 3aBMCUMOCTM OT MOAENM Kamepbl.)

- AF-S (aBTodbokycvpoBKa Npy OANHOYHON ChEMKE): hOKYC aBTOMATUHECKN
perynupyeTcs B kamepe.

- AF-A (aBTOMaTH4eCKMit BBIBOP pexuma (oKyCUpOBKM): kamepa aBToMaTH4ecKi
nepekniYaeTCs B pexuM aBTooKyCUPOBKY NPY OANHOYHON ChbEMKE UK B
HenpepbIBHbIA PexyM aBToOKy CUPOBKM B 3aBMCUMOCTH OT nepemelLieHns obbekTa.

- AF-C (HenpepblsHas aBTodokycuposka): hokyc HenpepbIBHO perynupyeTcs B
Kamepe.

- DMF (npsimas py4Has (okycupoBka): (yHKLMA TOHHON Py4HOI PerynupoBkv nocne
aBToMaTh4eckon (OoKyCHUPOBKM.

- MF (pyyHas dokycupoBka): pyyHas perynupoBka gokyca.

+ [oapoBHas MHGOpPMaLKA Mo HACTPOIIKE PeXNUMOB (OKYCHPOBKY NPUBEAEHA B

PYKOBOACTBE MO 3KCnnyaTaLmun kamepsl.

A l1penoc1epe>«enue

* He cMoTpuTe Ha COMHLE Unn ApYrve ApK1e UCTOMHIMKN CBETa Yepe3 0BbeKTUB unu
kamepy. 3TO MOKET CTaTb NPUUMHOIA CNENOTbI.

+ He xpaHuTe 06bEKTUB CO CHATOM KPBILIKOW B MECTe, NOABEPKEHHOM BO3AENCTBUIO
NPAMbIX CONMHEYHbIX Nyyeit, Hanpumep B asTomobune. Mpu NpoxoxaeH!n Yepes
06beKTIB NPSMbIE CONHEYHbIE Ny4i MOTYT (OKYCMPOBATLCA U CTaTh NPUYMHON
noxapa.

+ He xpanuTe o6bekTiB B 40oCTynHOM Ans aetei mecte. Hecobniogexue atoro
TpeboBaHNA MOXET CTaTb NPUYMHON HECHACTHOTO CNyYas UK NONYYEHUS TPaBM.

A TexHuKa 6e3onacHoCTH

+ [ins obecneyenuns BesonacHoi paboTbl 06bEKTUB CrieayeT ycTaHaBNMBaTh U CHUMATL
NpW BbIKNKO4YEHHON Kamepe.

+ He gotparusaiiTech 40 KOHTaKTa Ha kpenneHun oBbekTuea W He fomnyckaiiTe ero
3arpssHeHns. HapylueHre nepeaa4n aneKTPOHHOTO CUrHana Mexay kamepoi u
0BBbEKTUBOM MOXET NPUBECTY K Henonaakam B pabote ycTpoiicTea.

+ He npuknagbiBaitTe Ype3mepHbIX YCUnui Npu ycTaHoBke obbekTuea Ha kamepy. 310
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHNIO 0BBLEKTMBA WK NEMEHTOB KPerneHUs kamepsl.

+ PexoMeHayeTca Mcnonb3osath NPoMHbIA WTaTHB. [afeHne Wwratuea MOXeT CTaTh
NPUYNHOM NOBPEXAEHMA Kamepbl u/uni obbekTiBa.

+ XpaHeHue 06bekTvBa NPy NOBBILIEHHBIX TEMMEpaTypax MOXET NpUBECTH K
NOBpPEXAEHMI0 UK AedopmaLiiv 1 HeraTMBHO CKa3aTbCs Ha Ka4eCcTBE CheMKM.

+ He ponyckaitte nonagaxns BoAbl UMM MHOM XXMAKOCTM Ha NMH3bI 06BEKTUBA, XpaHuTe
€r0 B CYXOM, XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOMELLEHUN.

+ Hanuume Bnar Ha 06bekTMBe 1nu kacaHne o6bekTBa MOKPBIMU pykamu MOXET
cTaTh NPUYMHOI HEMCTIPABHOCTY, NOXapa UNK yaapa ANeKTpU4eckuM TOKOM.

+ He gonyckaiite nonagaHus NpAMbIX CONHEYHBIX Ny4elt, He XpaHuTe 0BbekTUB BMecTe
C HadTanMHOBbLIMM LWAPKUKaMI UMK CPEACTBAMM OT MOMK.

+ He ucnonb3yiite 06bEKTUB B YCNOBUAX Pe3kux nepenagos Temneparyp. Hanpumep,
€CINK Bbl BHECETE 0OLEKTUB 13 XONOAHOro nomMelLeHus B bonee Tennoe, Ha BHeLHel
NOBEPXHOCTM UK BHYTPM 06bEKTUBA MOXET 06pa3oBaThCa KOHAEHCAT, YTO, B CBOIO
o4epesb, MOXeT NPUBECTU K MoBPeXaeHMI0 06beKTUBa nu 0Bpa3oBaHmio NeceHH.
Bo n3bexaHue 31oro xpaHuTe 06bEKTB B NNACTUKOBOM YEXNE UK B CneLuanbHoi
CyMKe NS kamep, A0CTaBalTe ero, Tonbko Koraa Temneparypa nuH3 byaet

SAMYANG OPTICS CO., LTD.

« https://www.samyanglensglobal.com
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Instrukcja obstugi

M Przed uzyciem

* Prosimy przeczyta¢ uwaznie ponizsze instrukcje oraz zapoznac sig z funkcjami
obiektywu, metoda obstugi oraz z ostrzezeniami dotyczacymi postugiwania sie
produktem przed jego uzyciem. Prosimy réwniez zapoznaé sie z instrukcjami obstugi
aparatu fotograficznego, z ktérym bedzie uzywany obiektyw.

+ Obstugiwane funkcje tego produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu aparatu
fotograficznego.

* Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje dotyczace kompatybilnosci produktu, prosimy
odwiedzi¢ certyfikowane centrum serwisowe lub nasza strone internetowa.

Hgag)

B Nazwa kazdej czesci
() Blokada ostony przeciwstonecznej @ Pierscien ostrosci (3 Mocowanie
@ Indeks mocowania obiektywu () Styk sygnatu elektronicznego obiektywu

M Podtaczanie i odigczanie obiektywu
+ Podlgczanie obiektywu

- Zdja¢ przedniq i tylng zatyczke obiektywu.

- Wyréwnac¢ indeks mocowania na obiektywie wzgledem indeksu mocowania
obiektywu na mocowaniu aparatu i przekreci¢ obiektyw w prawo do ustyszenia
dzwieku kliknigcia.

+ Odtgczanie obiektywu

- Po naci$nigciu przycisku odfgczania obiektywu odigczy¢ obiektyw, obracajac go w

lewo, az obiektyw zatrzyma sie.

Bl Mocowanie filtra
« Filtr mozna zamontowac na gwincie do mocowania filtra w przedniej czesci
obiektywu.
- Jezeli zamontowane zostang dwa lub wiecej filtréw jednoczesnie, moze wystapic
winietowanie.
- Sprawdzi¢, czy rozmiar filtra odpowiada rozmiarowi obiektywu (zapoznac sie ze
~Specyfikacja produktu”), a nastepnie zamontowaé go na przedzie obiektywu.

M Mocowanie ostony przeciwstonecznej

+ Oslona przeciwstoneczna blokuje niepotrzebne $wiatlo i zabezpiecza przednia
powierzchnig obiektywu przed deszczem, $niegiem i pytem.

+ Wyréwna¢ indeks mocowania na ostonie przeciwstonecznej z indeksem ostony
przeciwstonecznej (bialy) na obiektywie, a nastepnie przekreci¢ ostone
przeciwstoneczng w prawo do momentu ustyszenia dzwieku klikniecia. Ostona
przeciwstoneczna jest zamocowana.

+ Ostone przeciwstoneczng mozna przechowywac na obiektywie poprzez
zamontowanie jej w przeciwnym kierunku.

* Przestroga: Nieprawidlowe zamocowanie ostony przeciwstonecznej moze

powodowa¢ zmniejszenie kata widzenia i by¢ przyczyng winietowania.

M Regulacja ostrosci
+ Dostepnych jest pie¢ metod ustawiania ostrosci dla aparatéw SONY a z
wymienialnymi obiektywami. (3% Moze sie rézni¢ w zalezno$ci od modelu aparatu.)

- AF-S (Autofocus dla pojedynczego zdjecia): Ostros¢ jest regulowana automatycznie
w aparacie.

- AF-A (Automatyczny autofocus): Aparat przetgcza sie automatycznie do trybu
autofocusa pojedynczego zdjecia lub ciagtego autofocusa w zaleznosci od ruchu
obiektu.

- AF-C (Ciagty autofocus): Ostros¢ jest regulowana w sposéb ciagly w aparacie.

- DMF (Reczne bezposrednie ustawianie ostrosci): Precyzyjne reczne regulacje
ostrosci dostepne po automatycznym ustawieniu ostrosci.

- MF (Reczne ustawianie ostrosci): Ostros$¢ jest regulowana w sposéb reczny.

+ Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje dotyczace ustawien trybu ostrosci, prosimy
zapoznac sie z instrukcjg obstugi aparatu.

A\ S$rodki ostroznosci

+ Nie patrze¢ na storice lub inne silne Zrédio Swiatta przez obiektyw lub aparat. Moze to
spowodowac slepote.

*Nie przechowywac obiektywu bez zatyczki w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, Jak np. wewnatrz samochodu. Swiatlo sloneczne
przechodzace przez obiektyw moze by¢ bardzo skupione i moze powodowac pozary.

* Przechowywac obiektyw z dala od dzieci. Niespetnienie tego warunku moze by¢
przyczyng wypadku lub obrazen ciata.

A Przestrogi odnos$nie uzytkowania

+ W celu bezpiecznego uzytkowania obiektywu nalezy podigczac i odigczac obiektyw,
gdy aparat jest wylaczony.

+ Nie dotykac ani nie zanieczyszczac punktu styku na mocowaniu obiektywu. Jezeli
sygnaly elektroniczne nie bedq przesytane pomigdzy aparatem a obiektywem w
sposéb ptynny, moze wystapi¢ awaria.

* Nie stosowac¢ nadmiernej sity na obiektyw podiaczony do aparatu. Moze by¢ to
przyczyng uszkodzen obiektywu i/lub mocowan aparatu.

+ Zaleca sig uzywac stabilnego statywu. Jezeli uzywany jest chwiejny statyw, moze on
upasc, uszkadzajac aparat iflub obiektyw.

+ Jezeli obiektyw jest umieszczany w gorgcym miejscu, moga wystapic uszkodzenia
lub znieksztatcenia powodujgce wystepowanie probleméw z ostabieniem wydajnosci.

+ Nie naraza¢ obiektywu na dziatanie wody lub innych cieczy; przechowywac obiektyw
w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

+ Jezeli obiektyw jest wilgotny lub w przypadku uzytkowania go wilgotnymi rekami,
moze wystapic usterka produktu, pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

+ Unika¢ bezposredniego $wiatta stonecznego i nie przechowywac obiektywu z
naftaling lub kulkami naftalinowymi.

+ Unika¢ uzywania obiektywu w miejscach, w ktérych wystepuja drastyczne zmiany
temperatury. W szczegolnosci, gdy obiektyw, ktory zostat schiodzony w zimnym
miejscu jest przenoszony do cieptego miejsca, wilgo¢ nagromadzona w powietrzu
moze osadzac sie na zewnatrz lub wewnatrz obiektywu, powodujac awarie i
powstawanie plesni. W takim przypadku nalezy przechowywac obiektyw w
plastikowym worku lub specjalnym pokrowcu i wyjmowac go, gdy temperatura

s imi i p FRAFVIRMAASEROROPICREL. LOADRENFED i ie zbliz i
HOHO| C2{YX|H E29 £ He{42 HXE Hojuln 8D when the temperature of the lens becomes similar to the peripheral S T v NPUBNUIMTENBHO PaBHA TEMMEPaType OKPYXAIOLLEro BO3AyXa. obiektywu bedzie zblizona do temperatury otoczenia.
st H(22|d Elg, B x})o 2 CHOIFEAAIR. temperature. ) . _ KumlTEDDTHLRYEL TS, HEAWET, FRLRESAEERERINBRAEE, + B cnyyae 3arpaaHeHus 06bekTHBa OYMCTUTE ero ¢ NOMOLLbI 0BaYBOYHOMO annapara « Jezeli powierzchnie obiektywu ulegng zabrudzeniu, nalezy go odkurzy¢ przy uzyciu
HH Z2 28X HAA HELSO|L} X 22|12 AF2SIA| T, Al + If the lens surface gets dirty, dust it off using a lens blower or a brush LUADORENFENBRIFZLOXTOAT7—PTSUTIEIYELL, Fh MRBAREMEM, BEHBRUNN AR FEERE, HETRERROH /NS NUH3, @ 3aTeM NPOTPUTE YMCTOI CyXoi candeTkoi (candeTkoil Ans NPOTUPKM, gruszki do obiektywu lub szczotki i wytrze¢ migkka i czysta szmatka (chusteczka,
2 1|J_} ze _7L| Qﬂﬂti}ﬂﬁf;{laz Al QE =TS A and wipe it with a clean soft cloth (cleaning tissue, cotton cloth, etc.). TOWELESHVATRD TSN (DY == T Tavi 2, KigHEE) (BERE. wHF)ER. XnonaTobyMaxHot candeTkoi u T. a.). szmatka bawelniana itp).
== o= "e ’ * When dusting or cleaning the lens, use ethanol or lens cleaner and do c LUXDBREILWD FRTHEEE. T2/ — DL X D) —F—%EERAL. « RSB LS, EEHZEHELEER, BEMERENER, m + [InA o4M1CTKM 0BBEKTUBA CrielyeT UCMONb30BaTh 3TAHOM UMK CreumanbHbie CpeacTsa * Podczas odkurzania lub czyszczenia obiektywu nalezy uzywac alkoholu etylowego
not use organic solvents such as thinner, alcohol, or benzene. SUF—  FIa—L. RUTSUEE DB BRIZEDHENTEEN, B, BERE ’ ’ ’ ANS OYUCTKM NUH3. He ucnonb3ayiiTe opraH4eckve pacTBoOpUTenu, Hanpumep lub specjalnego $rodka czyszczacego, natomiast nie uzywaé rozpuszczalnikéw
FIEN ° pacTBOpUTENI AnA Kpacku, cnupt unu Bexson. organicznych, jak np. rozcienczalnik, alkohol lub benzen.
W AHE A M Product Specifications W ®EaH [ Rt B TexHU4eckue XapaKTepUCTUKY YCTPOiCTBa B Specyfikacja produktu
oolg AF 18mm F2.8 FE Model name AF 18mm F2.8 FE ETIA AF 18mm F2.8 FE RSEZFR AF 18mm F2.8 FE HassaHue moaenu AF 18mm F2.8 FE Nazwa modelu AF 18mm F2.8 FE
Z2| 74 He F2.8~22 Aperture range F2.8 ~22 %Y DB F2.8 ~22 HEEE F2.8 ~ 22 [uana3oH anepryp F2.8 ~22 Zakres przystony F2.8 ~22
Full F 100.1° Full frame 100.1° TILHAX 100.1° 100.1° lMonHopasmepHasi MaTpuLa 100.1° Peina klatka 100.1°
3} 2t £ Trame Angle A sl BE = Yron b 5 Bk Kat widzenia
APS-C 76.2° APS-C 76.2° APS-C 76.2° APS-C 76.2° APS-C 76.2° APS-C 76.2°
A=X M 8 9njf Optical construction 8 groups, 9 lenses Lo XHERK 8Ef. L X9t FeELEHy 840, 9 MR OnTideckas KOHCTPYKLMSE 8 rpynn, 9 nuH3 Budowa optyczna 8 grup, 9 soczewek
XA XH AHe 0.25m (0.82 ft) Minimum focusing distance 0.25m (0.82 ft) i InEE 0.25 m (0.82 ft) BRI EES 0.25m (0.82 ft) MuH1manbHoe hoKycHoe paccTosHKe 0.25m (0.82 ft) Minimalna odleglo$¢ ostrzenia 0.25 m (0.82 ft)
X|ch &S vl X 0.09 Maximum shooting magnification X 0.09 P AT X 0.09 BAREEER X 0.09 MakcumaneHoe ysenuieHue X 0.09 Maksymalne powiekszenie X 0.09
e 37| @ 58.0 mm Filter size @ 58.0 mm T4INE—H A X @ 58.0 mm EERRT @ 58.0 mm Paamep cmnbTpa @ 58.0 Mm Rozmiar filtru @ 58.0 mm
Z2|71 Dl & 7 Number of aperture blades 7 RYF D 7 FEE A 7 Konuyectso nenectkos auacparme 7 Liczba listkéw przystony 7
37| (X|ch = A x Z0]) @ 63.5 x 60.5 mm Size (maximum diameter X length) @63.5 x60.5 mm H A X (R KEX) @ 63.5 x60.5mm R~ (8BKERXEKE) @ 63.5x 60.5mm Pa3amep (MakcumanbHbIn AuameTp X anuHa) @63.5x 60.5 Mm Rozmiar (maksymalna $rednica X dtugos¢) @ 63.5 x60.5mm
2A 1l45¢g Weight 145g 55 145¢g =) 145g Macca 145r Masa 145¢
- XA 2F 2 0|0|X| MM Z2EE D AK|7EX|2] H2|L|Ct - The minimum focus is the distance from the image sensor to the object. AR IBEREM A=V F—DORO B TT , - BNEERIEMNEGERSBTYIENES, - MuHumansHoe G oKycHOE paccTOAHME - 3TO PACCTOAHIUE OT CBETOHYBCTBUTENbHON - Minimalna odleglo$¢ ostrzenia jest odlegtoscig od matrycy do obiektu.
Al o = - The size and weight in the specification excludes the front/rear caps —E= 2[R /4 . _ Rz O HR< = Hi /B2 MaTpuLibl 40 06bekTa. - Rozmiari cigzar podany w specyfikacji nie uwzglednia przedniej/tylnej zatyczki oraz
37|, FAl= /5 Yot FEE HQATHALEYLICE it gﬁl RRENTOE YA X LERICITATR/ EBFro T EEFATOE Fffﬁﬁqﬂ Bﬁlﬁ‘f%ﬂég$%ﬁg /_E MIENXE, B TEXI4OCKNK YA ARTEPHOTIRIX YDORGTBE YRaoAMIE| 610 PEsaiep M et Gesyuena oslony przeomsloneczne obiekiwy,
-HIE MY U T2 S Q10| HAE £~ ASLICL ° - R RININBEEE, BAFTER, nepeaHeit/3anHeit Kpbilek v Gnexab.

- The product specifications and exterior are subject to change without
notice.

HAEOUEBRENRITBHAGCERSNSENHYET,

- TexHuueckve xapakTepucTUKI 1 BHELLHIWA BUA YCTPOMCTBA MOTYT BbiTb 3MeHeHs! be3
npeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHNS.

- Specyfikacje produktu i jego akcesoriow moga by¢ przedmiotem zmian bez
uprzedniego powiadomienia.



